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Zur Kunde des Neuwallonischen.

Das Material zu nachstehender Untersuchung verdanke ich einer
Arbelterfrau, die in Seraing, wenige Kilometer siidlich von Liittich
geboren ist und zur Zeit in Jigerthal (Unter-Elsafs bei Niederbronn)
wohnt. Da dieselbe seit einer Reihe von Jahren ihre Heimat ver-
lassen hat, so konnte sie sich auf einzelne weniger ibliche Aus-
driicke nicht immer sofort besinnen. Des Franzosischen ist sie nur
unvollkommen, des Deutschen gar nicht kundig. Da ich in der
Regel nur verwendete, was ich gehort habe, so wird man hier
manches vermissen, das sich bei Grandgagnage-Scheler und in den
drei Eupener Programmen von Altenburg findet. Fir das Fehlende
mogen eine ibersichtlichere Anordnung des Stoffes, mehrere Er-
klirungsversuche und die phonetische Transscription einigen Ersatz
gewdhren, Die Zeichen sind die bekannten. Das auslautende
dumpfe ) sofern es genau wie das franzosische ¢ klingt, deute ich
durch einen Apostroph an; y entspricht nach 7/ dem deutschen ¢4
in 7k, nach a und o dem deutschen c¢% in ack, dock; h ist stark
aspmert % ist = frz. ou; w bezeichnet das bilabiale », das ungefahr
wie englisches w gesprochen wird. Von mir nicht Gehortes ist
gesperrt gedruckt.

VOKALE,
a (betontes).

1. Freies @ wird zu ¢ in wallonisch geschlossencr Silbe: mer’
(matrem), p¢r’ (patrem), fef” (faba), ¢rer’ (aratrum), cler (clarus),
zu 7 nur in s’ (sapa). Ist die Silbe offen, so entsteht ein- Laut,
der die Mitte hilt zwischen ¢ und ¢, den ich daher bald mit ¢
bald mit ¢ notiert habe: sp/g Schub, casg brechen, as¢ genug, -#5ate,
#vde (scopare), sug (sudare), #re, dg (clavis), hute (* ascoltare) grgz
Stufe, d7dzing- Friihistiick.
i+ 2, ‘Die Endung- -afa wird zu ay’ nur in nizay’ (*mvgita, Schnee)
sonst zu ¢y’ (¢ zwischen ¢ und: g)? ‘niiley Wolke, bugy* Wische, 18’ miney’,
iftey (inflata), moley’ Treppe.  Das y fiillt den durch den’ Ausfall
des ¢ entstandénen Hiat aus.

w8 g m,on wird zu 71 mi, gr7%, stri (stramen), lsz (canis)
n"im, ‘ausgenommen: 2 {panis). "Rana giebt rgn’ Frosch.
"4 a4 12 mp (male), ASP {(scala), aber ¢/’ (ala) und se Salz.
5. a4 vo: cly (clavus): ahnlich # Loch.

b
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6. a + y: es giebt im Wallonischen ein Gesetz, welches das
Verhalten der Vokale bei unmittelbar folgendem y-Laut regelt:
Folgt auf den y-Laut, gemifs den dltesten franzdsischen
Auslautgesetzen noch ein Konsonant, so tritt Ver-
schmelzung des Vokals mit y ein; steht dagegen das y
im Auslaut oder im Hiat vor dumpfem ¢, so hilt es sich
neben dem Vokal In diesem Fall ist also der Dxphthong
erhalten (vgl. 17. 20. 31. 36. 41): fg’ (tat,ere), mg (magldem) ¢r’ (aera),
Je (facere), fe (facit), f¢ (factum), mes’ (magistrum), mec’ (macrum)
Jren’ (fraxinus) — dagegen 1 s. sgp’ ich versuche (cfr. 59), may (der
Monat Mai, maius) und 2zr¢y (veracus). Das abweichende pdy Friede
kommt wahrscheinlich nicht von pacem, sondern ist Verbalsubstantiv
zu pacare. a (habeo, statt ay) kann in Folge hiufiger proklitischer
Stellung das y eingebiifst haben; es kann auch Umbildung vor-
liegen, z. B. nach za (vado).

7. Suffix -arius giebt 7: cuyi Loffel, muarti Mortel, son: Salzfafs,
dzgyz' Nul'sbaum, muni Miiller, baldsi Perpendikel, prem: der erste;
-aria glebt ir’, dessen 7 zuweilen etwas nach ¢ neigt: fgdzzr Farnkraut,
bru iy’ Haldekraut, costiy’ Nahterin, lumir’, primir’, pusir'. — Ahn-
lich selzy’ Kirsche.

8. Die Inﬁnmvendung der Verba, die dem Bartsch’schen Gesetz
folgen, wird zu -7: neyi (negare) maii (manducare) e (s1gnare)
#Sesi jagen, pehi fischen, cuci (collocare), c'misi, sesi ziehen, f$oc
stofsen (calcare), bphi (bastare) bahi (bassiare), ggraki (mcrassnare)
Das Particip. masc. hat -7, masi; gegessen, das fem. -¢y', masiey’ ge-
gessen, cuiigy’ die Axt, widey’ geleert, /Sgsey’ gejagt.

9. Gedecktes a erleidet folgende Wandlungen:

L vor Z: fp (fallit), #So (cahdus) 1.s. #Sof ich heize, /o5’ Strumpf,
o (altus), d’za (caballus). — dzzx’ (galbinus).

1. vor &/: faf’ (fabula), /aj’ (tabula), sz (stabulum).

IIL. vor n: mats’ Armel, plats’ Brett — sitrgl’ (strangulo), sgc
(sanguis), spn’ 3.s. blutet, aro#’ (aranea) —; a + #/ wird zu 2 im
Gegensatz zu ¢+ »/ und ¢ ‘+ nr: gfa (infans), 9/2 (tantum), fera
(frz. ferrant), Serzar’ Magd, pesa schwer.

IV. vor 7: bap’ (barba), a¥’ (arbor), #3r (caro), /@l (frz tarta)
'no Fuchs, mas mirz, lar Speck, por (pars), lots’ breit.

V. a ist ferner erhalten vor gp in dre Tuch — vor s£.in paa
(frz. pate) — vor ss im fem. bas niedrig, /3s: Tasse — vor ss - »
in gray’ Fett — vor « in 22/ Kuh (vgl. Aats’ Axt) —. vor #-in
cuar (quattuor) par’ Plote und vor £/ in spal’ Schulter, — masculns
wird zu mgy, asinus zu a7, und was besonders zu beachten ist,
agua zn ¢o' (der. Accent ist wenig markiert).

VI Ubergang von a.zu ¢ findet statt in Isg Katze. SES Sack,
tsgs’ Jagd, ages’ Elster, 6r¢s Arm, gles’ Eis, a/gds” Nadel. (frz. attache),
Jes' (facias 2. s. conj.), ples’ Platz — aulserdem, im Suffix -aficum :
vigds’ Dorf, pgygd.s Haar g/on pilus), gorgds’; in frumats’ Kise, ord§
Sturm und sire§ Wichse scheint Emﬂufs des . Franzosischen vorzu-
liegen.
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a (unbetontes).

10. Tonloses @ im Hiat ist erhalten wie im Neulothringischen
und im Gegensatz zum Neufranzosischen; mazwor (maturus), sail
Holunder (*sabucus), a# Ernte (augustus), fayin' (fagina, frz. faine),
#§eyi Stuhl (cathedra).

I1. @ wird zu ¢ in: t.r(zz ru Reh, f§eter’ (captoria oder captura
s. Glossar), I.sg.\‘t(’ Schlofs, ls;;r ¢’ Wagen, #Serds Distel, /serbo Kohle,
tSgraw’ er pfligt (¥ carrucat) #Seys Stuhl, resen’ Wurzel, rasersi
(resarcire), setsi ziehen, #Sesi jagen, frese Trichter, (tractonum) lg’xe
(lactlcellum) erer’ (aratrum), meléy Apfelbaum (v. malum).

12. a ist zu ¢ geschwicht in fSemzy’, ausgefallen in /§mingy’,
d’ve (capillus), d’va (caballus), d'vgy’ Fulsknochel (clavicula).

13. @ + ! wird zu o: #5osd Socke, som: Salzfals (salinarium),
t$oci (calcare), fore (frz. il faudra). — a + 7 + cons. entwickelt sich
meist zu ¢ oder g (0): porti (parti), mortg Hammer, diardi, grdii
Geld (doch rasersi = resarcire). Anders vor einfachem 7: _/arz’n
Mehl, naren’ Nase, ariy Spinne, marey’ 1.s. ich heirate. — a oder o
findet sich noch in noye Weihnachten, mohyn (ma(n)sionem), 69k
(basiare), sov20 Sand, e¢grahki (incrassiare), one (agnellus).

14. wallon. a entspricht weiter lateinischem @ in: masy Maurer,
pase partic. vergangen, uszr sitzen, ramd grober Besen (von ramus),
awfy’ Nadel, sap?, atpds’ Stecknadel, alm Atem, baki (*Dbassiare),
angy’ Jahr, ase genug, ages’ Elster, mani (manducare)

. ¢ (betont).

15. Freies ¢ wird zu 7: pi (pes), zr (heri), 27 (vetus), fem. 22/,
tseyi (cathcdra) sir (caelum), /i’ 1.s. (levo), ¢##’ 1.s. (crepo), Zzf’
(lepus) Jif’ (febris), pir’ (petra), und vielleicht 7 72/’ es schneit (vgl.
sp. nieve).

16. ¢ + n: b7 (bene), 77 (rem), / (teneo), z¢ imp. (veni), /g7’
(teneram).

17. ¢ +y: le (lectus), /g7’ (legere) aber nach 6 ’mey (masc.
‘dimedius). In s7y (sex), dzy (decem) ist der aus ¢ hervorgegangene
_y-Laut vollstindig zur Bildung des y mit verwendet worden. Des-
halb diphthongierte das freie ¢, auf das kein y mehr folgte, wie
die unter 15 erwihnten Worter. Diese Erklirung setzt ein hohes
Alter des X voraus. Mboglich wire' auch Einfluls des Franzosischen.

i Statt m7 (melius) erwartet man nach 6 mey. Erklirt sich der
Abfall des y aus der hiaufigen proklitischen Stellung des Wortes
(vgl. 6), und ‘ist darauf das in jener Stellung unbetonte ¢ nach
Labial unmittelbar zu 7 gweworden wie unbetontes ¢ in finzgs’ (fenestra),
mipl’ (medulla), pi (peduculus), fistu (*festucus)? Gllt dieselbe
Regel auch fiir ¢, und erkliren sich so m/ = me, # ==te (vgl.
Jnmg'—mmare 24)? Oder soll man fir m: (me), /4 (te), mi (melius),
migd’ und pig Zwischenstufen mit den Diphthongen ¢ annehmen
(fir die beiden letzten Wérter auf Grund des zu ‘54 Bemerkten),
dex sich schliefslich vor vokalischem Anlaut, resp. vor folgendem Vokal
zu 7 vereinfacht hitte? Grandg. hat auch méiole. — Necat wird zn
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noy’ (inf. neyt), nego zu noy’ (inf. neyt), secare zu spyi, wozu sy’ Sige
das Verbalsubstantiv ist. Hat hier ein Umtausch zwischen den betonten
und unbetonten Vokalen stattgefunden, dergestalt, dals die urspriing-
lichen Formen #py: und ngy’, soyi und s¢y’ gelautet hitten? Meye
= meliorem spricht nicht ohne weiteres gegen diese Auffassung,
da auch im Francischen der ¢:~Laut sich in diesem Wort nicht ent-
wickelt hat. — *Seguere giebt siir’, 3.s. sii.

. 18. Gedecktes ¢ diphthongiert zu # vor 7 4 cons. und s + cons. :
Jier (ferrum), »:¢r (vermis), #gd (herba, wo 7 zu y, Z wurde), sef’
(serv(i)o, wo 7 mit s zu § verschmolz), pied’ (perdere), couipc” (coper-
culum) Zps’ (testa), fies' (festa), brgs” (*besta), finips” (fenestra), prigs’
(presbyter). Ausnahmen sind pr¢ (pressum), fe7’ (terra), ¢s’ (*essere),
letzteres wegen héufiger proklitischer Stellung, und andererseits
drei Worter, die 7 statt z haben, 7’ (erpicem,. vgl. Grandgagnage
v. ipe), pis’ (pertica) und prs’ Pfirsich. — Es findet keine Diphthon-
glerung statt in se/ (septem), pe (pellis), J¢ (bellus) und im Suffix
-ellus, dessen ¢ zu einem zwischen offenem und geschlossenem in
der Mitte stehenden e-Laut wird, den ich bald mit ¢ bald mit ¢
notiert habe: u/h¢ (avicellus), Zor¢ Stier, sye Knochen, #feste Schlols,
/Sape Hut, mort¢ Hammer, frimel’ Weibchen, pursg (porcellus).
— ¢+ n + cons. wird zu z: di (dens), v (ventus), vi/' (venter),
# (tempus), diz (gent), pid’ (pendere, hingen), m:p’ (membrum),
rati d’ (attendere), f7imi (frumentum), pari (parentes), fr¢yi (tridens),
2.s. pzs’ du denkst, sz’ (sent(i)o). — Z7rédecim giebt trds’ (vgl. 23 sas)
und Zremulo /rol’ ich zitttere. .

¢ (unbetont).

19. Part. pigrdu und figrmi (ferramentum) wurden durch pied’
und fi¢r beeinflulst. — ¢n + cons. wird zu 7 in 2irdi Freitag und
mi lg Kinn. — Uber pid, mipl’, fistu, finies’ vgl. 17. — ¢ des Suffixes
-ella fillt aus in hov’lef’ Besen (scopellitta) und mgz’let’ Malve. —
e wird zu # in dZings’ (genista), zu ¢ in den Infinit. cr¢vge (crepare),
leve (levare), diefe werfen, zu ¢ in den Infinit. $eros dienen, cugri
suchen, im Particip. fem. crgvey’ und in sg/zy’ Kirsche und Servar’;
vielleicht auch in nwaye (vgl. 15).

¢ (betont). )

20. Freies ¢ wird zu @: me (mensis), per’ (pira), b (bibo),
inf. ber’ (bibere), ¢cre (credo), crer’ (credere), se (sitis), pe Erbse
(*pisum), /@2 (tela), sttal (*stela), p<f” (piper), 2@ (vid(e)o), /e (tres),
ave (habelam), sore (Condition. von sapere), #¢z’7¢z (Condition. von,
*ausare); @ entsteht auch aus ¢ + y + cons.: de (digitus), re (rigidus),
fem. red’, fre (frigidus), ner (nigrum), dre (directnm), fem. dred
te (tectum). Dieses @ ist aus dem Diphthongen o/ (aus wrspriing+
lichem e) entstanden. Wo das y des Diphthongen im Hiat stangd,
beharrte der Diphthong (vgl. 6): gy’ (via), mangy’ (moneta), crgg’
(creta), 1.s. ploy’ (plico), roy’ Furche, Scheitel (*riga, afrz. 704), s@y’
Schweineborsten (seta), 2. s. conjunctivi sy’ (sias). , In den beiden
letaten Beispielen ist in Folge einer teilweisen Kombinigrung des
» mit dem o der @-Laut entstanden.



484 A. HORNING,

21. Besondere Fille. In g/’ (vitrum) und /Zgnzr’ (tonitru)
scheint Beeinflussung durch das Franzésische vorzuliegen, die fiir rud=
regem sicher anzunehmen ist. — Fiir den Inf asi» konnte man
Einwirkung der 1. sing. asi (adsed(e)o) annehmen; aber richtiger
wird man fiir diese Form, fiir den Inf. vg: (videre), sowie fiir das
von Altenburg III S. 12 erwihnte cka7 (cadere) nach einer gemein-
samen Erklirung suchen. Da zur Ausfiillung des durch den Aus-
fall des 4 entstandenen Hiats auch vor dem Tonvokal ein y ein-
tritt (vgl. 54), so erhalten wir nach der Diphthongierung des ¢
*seyeir, *veyerr, *chayeir; aus yer wird aber gemeinfranzosisch
. — Suffix -iwla wird zu -ey’,  cugrbey’,  orey, botey’;
fraglich ist es, ob splg Sonne auf so/-iculus oder nicht vielmehr
auf sol-iculus beruht, (vgl. 36). — Die Infinitive sezz und avu
scheinen nach den Participien sezx und evx umgebildet zu sein.
— Uber mi (me), # (te) s. 17, iiber 7 nif’ es schneit 15.

22. ¢ 4+ » wird nach Labialen zu ¢ oder a: vpn’ (vena), avpn’
(avena), pon’ (pena), ma (minus) — dagegen 7z Riicken (renes),
alen’ Atem (*alena), p/i (plenus), f. p/i#. In mgn’ ich fihre (mino)
ist Anniherung an den Vokal in unbetonter Silbe mine anzu-
erkennen. — Zu beachten ist ¢sp/’ (insimul), wozu #97 18 zu ver-
gleichen ist.

23. Gedecktes ¢ wird nicht wie im lothringisch-burgundischen
zu o odér a sondern zu ¢: spe (spessus), f. spes’, /&t (littera), cres’
(crista), vpss” (virga), sec’ (circulus), g’ (viridis, fem.), dZings’ (genista),
crey’ (crescere), d'vg (capillus): ebenso in den Suffixen -issa und
-esima: cawed Schiivzenband (coda +- itta), siige?’ Schere, hov'le?,
mov’lgt’ (cfr. 19), palet’ Maurerkelle (von pala), bow'rgs Wascherin,
hgm’res’ Schaumloffel (von hgm’ = scuma), cuargm’ (quadragesima)
und secun’ Pfingsten (*cing-uesima). Von der Hauptregel weicht
s&s’ (sedecim) ab; vgl. #7ds’ (tredecim) 18. — ¢ + 7 + cons. giebt 7 :
prid (prendere), d’hi d’ (descendere), sid’ (cinerem), fi'd’ (findere),
vid’ (vendere), distid’ (exstinguere); femina wird zu fem’; eigenartig
entwickelt ist /¢¢ (lingua); der Accent ist in dem Wort wenig fiihlbar.

¢ (unbetontes).

24. Die Partikel 7z wird zu ¢ oder 7: guoy’ abgereist (in viam),
ggraki (incrassiare), ¢fa, ¢sol, iflgy’ (inflata); &hnlich sigle Eber,
sgfir das Kreuz schlagen, »/dgw’ (part. fem. *venduta), ¢'mi'si inf.
Sonst findet sich bald ¢ bald ¢: pelo# Rinde, melg mischen, pehi
(piscare), pehd (piscionem), zgsgy’ (vessica), part. creyu, fem. creyow'
(von crey), trevi (tridentem) — per7 Birnbaum, demad’ ich begehre,
creya wir glauben, veya wir sehen, seye Eimer (sitellum), fpdzir’
Farnkraut. — Besonders zu erwihnen sind: ming (*minare), nvay’
Schnee (doch vgl. 15), z@ra wir werden sehen, famon (temonem),
4rs3 Igel. — Im part. crgyu geglaubt und in pgyeds’ Haar ist das
¢ durch eine teilweise Verbindung des y mit dem ¢ hervorgerufen.
—In pristi (pisturire), prist¢ leihen (von presto, wie das lothringische
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pra, pro beweist), frimel (fr. femelle) lautete ¢ zu 4 um unter dem
Einflufs der Konsonantengruppen pr, fr; vgl. 76.

7 (betontes).

25. Freies 7 ist erhalten, sofern es nach gemeinfranzosischen
Lautgesetzen nicht im Hiat steht: 2z ich lebe, prist (pisturire),
dugrmi (dormire), /odr (lunae dies), dz#d: (Jovis dies), fi (ﬁlum) part.
r'weri geheilt; dagegen martsddgy (afrz. marchandie), vey’ (v1ta) I.S.
fey (= frz. fie), 1. s. mare;y (mane) L. s. ruvgy (joublie), vgsey (vessica),
part. fem. purgy’ (von *putrire), 7’werey’ geheilt, nurgy’ (von nutrire).
Friimiy’ Ameise kann nicht von formzca kommen; vgl. 50.

26. z+7z-|—(o) wird zu 7, o (vmum) cgsi’ szsen, dzardi, sapi
— 7 -+ na zu en, narm, far(en, spen rg.ren, faw(m Wiesel (frz
fouine), scrin’ Ruckgrat (frz échine), cuzen Base, cu/zen Kiiche, lm
Kiibel (tma) eine Ausnahme macht faym (fagina).

27. 7 + y wird zu ¢ in b7y’ Nordwind, #$oméy’ (camisia), ﬁ (filius),
as¢ (axiculus) und in der Verbalendung -isco, 1.s. floriy, nuriy. Vor
ly + a und ny 4 a wird 7 zu ¢: v#% (vinea), fgy’ (ﬁha) vey (villa).

7 (unbetontes). B

28. 7 ist erhalten in vigds’ (villaticum), fiyu (filiplus), fem. fiyul’,

#'mingy’ und in den Infinitiven marig, wvice leben. Es wird zu ¢

in prefi Fribling, premi, (fem. primir’), zu 4 in mire Spiegel

(mirorium), siizg#’ Schere (von *cisum st. caesum - itta), Zin's Schnecke
ohne Gehduse.

o (betontes).

29. Freies g9 wird zu #: » (ovum), éu (bovem), zz (volo), pu
ich kann (nach potes, potest), miir (mor(i)o), sur (soror), nizf (novem),
nu (novus), car (cor), fu (foris), plu (*plovit, danach inf. p/ier’, aber
Subst. plef” (Regen), avu (avec); ebenso Suffix -d/us: #Sgpru Reh
(capreolus), fiyu (filiolus), fem. fiyul’, rosciiul’ (doch wohl lusciniola,
obwohl das Wort masculinum ist). In raw’ (rota) und ca#law’ (colgbra)
ist der Vokal durch den folgenden w-Laut (in rota durch den Aus-
fall des ¢ hervorgerufen) modificiert.

30. 9+ »: 0 (bonus), bgn’ (bona), /o’ (tonat), spn’ (sonat).
n 4+ y 15 (longe), aber o’ Furcht. o

31: 0 +y + cons. wird zu %, vgl. 6 und 20: cir (cotium), iy’
(*cocere), ciit’ (coctam), i leer (*vocnus) f. vid’, it (octo) pils
(poteus) Brunnen, »it (noctem). Das # entstand aus einer Vér-
schmelzung von o und y. Stand aber nach den gemeinfranzosischen
Lautgesetzen y im Auslaut oder im Hiat, so hielt sich dasselbe neben
dem o: 7y’ (hodie), @’ (oculus), fp.»’ (folia), (hierher gehort auch mo7e
==modius bei Grandgagnage) Eine dritte Entwickelung ist durch’ uy
(ostium), und c¢gy’ (coxa, nur in der Bedeutung Ast) vertreten: Hier
wurde der y-Laut zur Erzeugung des y verwendet, beeinflulste aber
das o nicht; vgl. 17. — Focus giebt f, jocus diw - olea /.

Zeitsohrift f, rom. Phil. IX, 32

2
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32. Gedecktes ¢ dxphthonglert zu u(; vor 7 + cons. und s - cons.;
doch nicht vor ss: cuei (chorda), fuer (fortis), fu(;s (*fortia), mugr
(mortem), muzt’ (mort(u) a), pugx masc. Hausflur (porticum), pu(ez‘
gralses Thor (porta) ¢puet’ conj. (indeportat), duém’ (dorm(i)v)
stugd’ (extérquere), cuzn’ (com( )a) — cugs’ Rippe (cost.a) bug Holz
(? boscus), fug nur in miitug vielleicht (multum +- tostum); in zgs’
(noster), vgs’ unterblieb die Dlphthonglerung wegen hiufiger proklltl-
scher Stellung — Diphthongierung findet nicht statt: vor ss, gro f.
gros’, vor /4, f. mpZ’ (mollis), co (colapus), 1.s. cgp’ ich schneide, pgs’
(pollex) vor ¢c c/oc Glocke, vor #, pelot f. Rinde, cii#’ Unterrock ((r
cotte), und vor = -+ ¢ fro, po. — Duisdecim giebt do.r

0 (unbetontes).

33. Im Part. vidi, f. viidey’ liegt Beeinflussung durch v# leer vor.
In dugrmi ist der Diphthong von 1.s. duzm ibertragen, ebenso im
inf. weste (fr. Gter) und epugrie. Vergleicht man cugrty Rabe und
cuer 6;}/ Korb mit purse (porcellus), so wird man nicht daran
z;v’eifeln, dals in den beiden ersten Worten der Diphthong nicht
urspriinglich ist, obgleich ich nicht anzugeben vermag, nach wel-
chen Formen sie umgebildet wurden. O ist durch g vertreten in
mori sterben, pore Lauch (von porrus), cola (columbus) — durch
% in cu/zen Kuche, munt Miller, sula (fr. cela) cuy? Loffel — durch
4 in dide (Jovis dles) und frumzx Ameise — durch ¢ in gyg¢ Kno-
chen — durch a in mangy (moneta) und cdlaw’ (colobra). —
Ovre (operare) hat in der I.s. ww@7r’ (vgl 79); man konnte in
letzterer Form den urspriinglich untér dem Ton richtig zu » ent-
wickelten o-Vokal erblicken. Doch lifst sich ein dhnliches Schwanken
in den unbetonten Formen von cwori (38) wohl kaum &#hnlich
deuten, das heifst unter Zugrundelegung eines cgper(?)o.

o (betontes).

34. Freies ¢ wird zu @: flér, @, (hora), de (duo), mgye (meliorem),
gay (gula), ke (lupus), bra bedekt (77 obraz—frz temps couvert) file
Weber, azs ‘nihen (*cosere), LS. cces. In caw’ (coda) fiillt = den
durch Ausfall des 4 entstandenen Hiat. Vo (vos) in absoluter
Stellung ist die ursprungllch proklitische Form.

35. ¢ -+ nasal wird zu einem Laut der zwischen & und @ liegt: moAo
Sperling (viell. muscionem), 72/ Kinn, gr¢7io Schnauze, peho Fisch,
sovid  Sand, im’so Schnecke, #5erdo, tse;rba rama Besen, basta Stock,
1. pl. 7ipliha wir fiillen, 1. pl. nuriha wir nihren. mghon (ma(n)-
s1onem) zeigt allein den rein ‘oralen Laut. Dg»’ 1,s. entspricht frz.

Je donne, ng ist nomen, pi}m poma
36. 0 + y giebt @: cre (crucem), niy Haselnufs (nucem),

Irete Trichter (tractonum) miire Spiegel (konnte auch auf -orem
beruhen), ¢pfi@ wollene Decke. Vocem ist unter dem Einfluls
der anlautenden Labialis zu wg geworden. — Pugnus wird
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zu pudh, pulla zu pgy’ Huhn. — Suffix -zculum entwickelt sich zu

u oder ¢ (ohne Schlufs-y, gegen 6), 7g (genuculum), g% (peduculus),
Jeru Riegel (veruculum) und vielleicht so/p Sonne (vgl. 21).

37. Gedecktes ¢ wird zu ¢ (, 9) oder zuu. /o (tottum), /35’ ich
huste, bgc’ (bucca), mizy’ (musca), fots’ (furca), gof (gutta), cros’
(crusta), r‘ul’ Strafse, sg (super), arod’ (hirundo), dop’ (duplus),
mipl’ (medulla), Apf’ (scopo), rdds’ (rubeus), cinoy (cognoscere), ploc
(plumbum), por’ Eier legen (ponere). — dZu (diurnum), 1.s. fan’
(torno), z@r subst. Reihe, cizr (curro), cur kurz, fem. cizt’, bis’ Borse,
1.s. citf (coperx(i)o), cud’ (cubitus), fzm’ (forma). Dazu dZpn’ (juvenem).
Da in der ersten Reihe kurze, in der zweiten lange Vokale vor-
herrschen, so fragt es sich, ob nicht hier der Quantitit einen Ein-
fluls auf die Qualitit einzuriumen ist.

o (tonloses).

38. 0 + 7: cule Messer, hute (*ascultare), pusir’ Staub. — o
wird zu » in ruvéy’ (oblito), urigy’ (urtica), cuvri (coperire 1.s. ciif),
aber 1. pl. coura,cofte Decke, nuri (nutrire), puri (putrere) — zu o
in cgsi” Kissen, cgstir’ Nibhterin, bofgy’, sord Maus, cor? laufen, rosciiiul’
(lusciniola), solp Sonne, part. droww, drgvgw’ (von deoperire), pole
junger Hahn, mgstr¢ (monstrare) — zu # in frimi (sofern man ein
friimentum zu Grunde legt), cizén’ Base, miitug (cfr. 32) — zu ¢ in
part. fem. cozpw’ (von cees’ nahen), hove (scopare) und Agv'let’ (cfr. 19).
— In nawe Kern, das ich, abweichend von Grandgagnage, auf
nucalem zurickfithre, ist das w in Folge des Ausfalls des ¢ behufs
Tilgung des Hiats eingetreten; &hnlich cawes’ (vgl. 23), deminutivum
von caw’ (coda).

# (betontes).

39. Freies # wird zu # nur in pé (plus), part. b# (von bibere)
und part. s# von gs’ (¥essere). Das lateinische Pronomen 7z ist
proklitisch 7 (# pi's’ = tu penses), enklitisch 7 (7'’ 4, testii = tais toi).
# wird zu % in bgsu, nu (nudus), fistu (*festucus), sa# Holunder
(*sabucus), situv’ Ofen (frz. éluve), und in der Participialendung
-utum: creyu gewachsen, drovu gedfinet, vgyu gesehen, asu sitzend,
m'nu gekommen. Im Hiat wird # zu gw, aw: crow’ (cruda), npw’
(nuda), #Sgraw’ er pfligt (carrucat); der 1.s.sgw’ (frz. jessuie), I.s.
sgw’ (sudo), sow’ (ich tote), liegt die 2. und 3. singul. zn Grunde.
Ebenso entwickelt sich die Participialendung -u/a: crexow’, drovow’,
afow', cozgw’ genaht, m'now’ gekommen. o

40.u 4 7, my ne d‘(ér’ (dura, fem. von durus), 7z@r (murus), s‘ér
sauer, k@ Scheune (scura), vgrdger’, mawgr (maturus) — /@n’ (luna),
pr@n’ (pruna), hgm’ Schaum (scuma), plgm’ (pluma). Unus ist in
absoluter Stellung gc, in proklitischer ¢ oder &, wna in absoluter
Stellung 7’ sonst .

41. @ + y: fri (fructus), Z (lucet), Z (frz. ) in absoluter
Stellung (avw /i), letzteres gegen 6, es ist jedoch dabei zu beriick-

32*
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sichtigen, dals das Wallonische ebensowemg wie das Neulothringische
die Verbindung # vertrigt. — Bei awgy’ Nadel fragt es sich, ob
es auf acizcula beruht, oder ob es nicht vielmehr in Folge von
Suffixvertauschung auf -2cula zurtickgeht.

42. Gedecktes #: dZis’ (justum), aber cu (frz. cul), pus’ (pulex).

# (unbetontes).

43. Unbetontes # im Hiat wird wie im Neulothringischen zu
u: inf. bug waschen, Zugy’ Wische, mug stumm (*mutellus), fem.
mugl’, resue (v + exsucare) g toten, bru‘zr Heidekraut. — Vorm
findet sich # in fumgy lumir’, dagegen hom’res’ (vgl. 23) — vor z ent-
wickelt sich # in prini Pﬂaumenbaum, dza’zzme Friibstiick, dagegen
lodi (lunae dles) — Man merke noch" brule brennen, reba (frz.
ruban) dzilet’, (Juli), bow’rgs Wischerin. nu/gy Wolke kann wohl
ebenso gut von nubilala kommen als von nebulata, wie Grandgag-
nage meint.

Diphthong au.
44. Freies au wird, wie auch Neulothringisch, wie gedecktes
o0 behandelt, daher dlphthonglert es vor s: I.s. #fs’=auso, (in der
1. s. des Condit. ugz're ist der Diphthong ubertragen), I.s. rejrug.v,

inf. rpoze (ausruhen) Audit giebt ¢, pauperem paf paucus po,
auca ow — au in unbetonter Stellung: Zor¢ Stier, orgy, #he Vogel;
Irawg durchldchert (traugus) ist gebildet wie zaze, vgl. 38.

KONSONANTEN.
C (vor a, o, u).

45. ca wird in den meisten Fillen zu #§: #@0’ (camera), #§ ¢miy’
(camisia), #§'mingy’, doch findet sich in einer Reihe von Wartern
¢ statt /§: fem. blac’ weils, clpc’ Glocke, boc’ (bucca), cucz (collocare),
f§oc stofsen (calcare), cgt’ die Katze. In der Verbmdung
cap(b) + woc in unbetonter Silbe tritt, unter Ausstofsung des a, eine
Vereinfachung von #§ zu & ein: d’ve (capillus) d’z¢y’ (frz. cheville),
d’va (caballus): der Apostroph nach & bezeichnet eine Pause in
der Thitigkeit der Stimmorgane. — Pertica giebt pis’ st. *pis’.

46. Manducare wird zu masz und, wie ich trotz der Bedenken
Schelers und Grandgagnages glaube, *radicare zu royit

47. ¢c (4 o) mach betontem Vokal wird zu f§: sets (siccus),
bets (frz. bec), sz§ Sack, bats (a lgo) Wasserstein (frz. bac), dagegen
buc Ziegenbock.

! Auch im Neulothringischen 7’muay: (remedicare), wird &’%¢ zu y. Da
_ro_y: ausreifsen bedeutet, so erwartet man freilich eine Zusammensetzung mit
einer Priposition; aber vielleicht duldete die Spmche die Verbindung s» in srgy?
== exradicare nicht. Dafiir trat fords ein: ragier fuers (wortl. ausreifsen)
findet sich oft in den Dialogen Gregors: 7oyi  fie horte ich auch in lothringi-
schen Dorfern. Zuletzt hiitte man einfach 79y: gesagt.
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48. Suffix -aticum wird zu -gds’ (Beispiele unter 6), nicht gd’
nach folgender Lautregel: im Wallonischen (vielleicht gemeinost-
franzosisch) werden die sanften, resp. tonenden Konsonanten zu
scharfen, resp. tonlosen, nicht nur wenn sie im Auslaut stehen,
sondern auch wenn auf dieselben nach gemeinfranzosischem Aus-
lautgesetz noch ein stummes ¢ folgt. — Statt pug’s Hausflur (porticus)

erwartet man pu 45",

49. In gw’ (auca), nawe (nucalis), awey’ (acucula) ist ¢ nicht zu
7, resp. g geworden, sondern ist ausgefallen; der so entstandene
Hiat wurde durch w ausgefiillt.

C (vor ¢, 7).

50. ¢ zwischen Vokalen wird zu 4 in den Fillen, in denen gemein-
franzosisch sanftes (;)s entsteht (nie bei ¢y): cuhgn’ Kiiche, @h¢
Vogel, eine Ausnahme ist 7gsczfiul’ (lusciniola): in d’ha wir sagen,
l1ha wir lesen liegt Analoglewukung vor. Im Auslaut verdichtet
sich % zu y: n@y (nucem), diy, siy (decem, sex, bei der Bindung
dzh‘om, .rz/z?m, sechs Menschen), doch nie, ebenso wenig wie Neu-
lothringisch in weg (vocem), cr@ (crucem). Wenn frimiy (vgl. 25)
*formicem ist, so fillt die abweichende Behandlung von berbi, sori
auf. — Ein vereinzelter merkwurdlger Fall ist gy’ (rumicem), das
auch lothringisch ist; man vgl, 7oinsses Dial. Greg S. 67.

51. Bracchium giebt bres mit lautbaren s (ob = afrz. brace?);
7’ Egge und sp Weide lassen sich nicht unmittelbar auf grpicem
und salicem zuriickfithren.

G, L

52. Anlautendem lat. g und ; entspricht dZ: dzab', diings’
(genista), dZis’ (justus). G ist zu y geworden in flgye (flagellum),
zu ¢ in sgc (sanguis); es ist geschwunden in si#g/ (strangulo, spr’
er blutet, /g¢ (lingua, vgl. 23). Nach 48 spricht man g wie 75, d5
in lpts” (largus), vets’ (virga) arlgds’ (horologium). In 7ig (auch #gn)
= genuculum hat eine Verschmelzung des g mit » stattgefunden
Uber frawe = durchlochert vgl. 44 und 38. — G/ ist anlautend
und inlautend erhalten: g/a, sigle Eber.

Q.
5 3 Die alte Aussprache cx ist erhalten in cuds’ (quattuor),
cuargm’ (quadragesima), cugri (*quaerire, f. quaerere) — dagegen
cel (quahs) casg zerbrechen, — Agua wird zu gg (vgl. 9 V).

7, D.

54. Der durch den Ausfall von & oder / entstandene Hiat
wird durch y oder w ausgefullt seye Eimer (sitellum), noye Weih-
nachten, /rgyi (tridentem), /Sgy7 (cathedra) (vgl noch 21 und in 2
die Endung -a/a) — mawpr (maturus), caw’ (coda); vgl. noch 39.
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55. In adle bei (ad latus) scheint sich lateinisches & ausnahms-
weise gehalten zu haben. — In giis Brunnen (*poteus) beachte man das
s; ein Fall von Ubergang von auslautendem #v zu y ist mir nicht be-
kannt obgleich sonst Zy unter denselben Bedingungen zu % wird,
wie ¢ (vgl. 50). —In cu?!’ (chorda) wird & zu scharfem 7 nach 48.
— In it (octo) scheint das / gemeinfranzosisch lautbar zu sein,
aber wie erklirt sich s/ (noctem)? — In d#u (diurnum ist der
d-Laut erhalten. — Uber Suffix -aficum vgl. 48. — Die 1. s. pris.
von inirare lautet 7/¢r.

S, X.

56. Nach 48 klingt s scharf in ces’ (co(n)s(u)ere), 1.s. ués’
(*¥auso), I.s. 7gpués’ (von repausare), #rds’ (tredecim), sds’ (sedeci?n),
dps’ (duodecim) ; ‘es klingt weich in dizg (desubtus).

57- S vor Konsonant ist, abgesehen von s¢ (s. 59), nur erhalten in
der Verbmdung s/ und sp; es ist geschwunden in valg Knabe,
cuar gm’, pac (Ostern),mgle (misculare), /7¢7’ (fraxinus), m gy’ (masculus).
— 57 ist erhalten im Anlaut: spal’ Schulter Sire (afrz estron, Kot
des Menschen und der Tiere), stuyd’ (extorquere), stri (stramen),

strole (strangulare), s/# (stabulum), .(s‘pén’ (spina). Das prosthetische
e ist unbekannt. Statt dessen wird, wenn vor dem s ein Konsonant
steht, zwischen sp, sf ein 7 eingeschoben: /7 spgn’, aber in’ szp?n,
in’ sipdl’, in’ sitel’ (*stela), in situf’ (Ofen), a’zzt sitrpl (=je tétrangle),
*— Im Inlaut ist s/ erhalten vor dem Ton' lestii (= tais-toi), priist?
(pisturire), priiste (praestare), #Seste (castellum), mgstre (monstrare)
miiste Schienbein, cosf¢ kosten, rgsizha wir rosten, brgsfe biirstens
wugste (frz. Oter), esta (sumus), ¢s/e (estis). Steht dagegen s/ in der
Schlufssﬂbe, und zwar vor stummem ¢, so wird es zu s: pas’ (pasta),
¢rgs’ (crusta), crgs (crista), ngs’ (noster) vgs’ (¥ voster) dzis’ (justus),
cug.r (costa), cos” (co(n)stat), maras’ Stiefmutter, paras’ Stiefvater. Im
Auslaut schwindet s/: az Ernte (augustum), miitug vgl. 32. — In
Folge prokhtlscher Stellung erfahrl das Pronomen sist eine elgene
Behandlung: sis#’ aroit ’ diese Spinne, sis? 6 dieses Wasser, szs em
diese Frau. So wird auch das altostfranzésische cis zu erkliren
sein. — Sty wird zu y in %y (ostium).

58. S+, ss +y wird inlautend zu 4, auslautend zu y. Im
Inlaut macht das Wallonische keinen Unterschied zwischen sy und
ssy, wihrend Neulothringisch sy zu 4, sy zu y wird: mohyn (ma(n)-
sionem), 6phs (baSJare) bahi (bassw.re), pgrahi (incrassiare) und das
Verbalsubstantiv gray’ Fett, biy’ Nordwind (*bisia), se/zy’ Kirsche,
t§¢miy’ Hemd. Hierhin ziehe ich auch nghi, fem. nghey’ miide, das
ich, abweichend von Grandgagnage, von nausea ableite, also *nau-
seatus, nauseata.! Gegen Altenburg und Scheler halte ich an der

1 Laautlich ist nichts einzuwenden. Scheler zeigt Gloss. de Liege v. noise,
dafs das Wort nicht nur Streit, sondern auch ,,trouble, ennui* bedeutet; dar-
aus ergiebt sich leicht die Bedeutung miide. Noki ist dhnlich gebildet wie
ennuyé, .
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Ansicht fest, dafs in der Regel s und ss ohne y nicht zu % (y)
wird: vesey’ (vessica), spes’ (spissa), pase vergangen, #gs’ ich huste,
bas’ fem. niedrig, gras’ adj. fem. fett lassen es zweifelhaft erscheinen,
ob sh¢ Knochen auf osse/lum beruht; vielleicht ist ein Typus oscellus
zu Grunde zu legen. Sp24? bei Grandg. ist *spissiare.t

50. s¢ wird zu 4, resp X und zwar vor allen Vokalen;
im Anlaut: /ufg ((a)scultare), hym’ (scuma), A7’ Scheune (scura),
hodp (excalidare, frz. échauder), hgve (scopare), hol' (scala), /zure
scheuern. Ausgenommen ist wegen des elngeschobenen 7 scren
Riickgrat (scina). Im Inlaut und Auslaut: &4’ (descendere) cznox
(cognoscere), crey (crescere), part. creyu, fem. creyow’, pehd Fisch,
pehi  (piscare), margha (marahscalc), pzy7 harnen (*pisciare),
myy’ (musca), drhirg zerreilsen (sceran), I.s. bafiy’ ich baue, 1. pl
batihd, nurihd, riplhiha, rostihd, fintha. Wihrend sc mit Ausnahme
von rgsciziul’ (lusciniola) durchweg vor Vokalen zu % () wird, scheint
x nur nach dem Ton zu x zu werden in cgy’ Ast (coxa) und in
12he (texere, Grandg.). Vor dem Ton dagegen wird, abweichend
vom Lothringischen, ex 4+ Voc. und ex 4 s zu s in as/ (axiculus),
resue abwischen (r + exsucare), sayi versuchen (¥exsagiare, 1.s. 5oy,
1. pl. saya), ferner nach Grandg. in samer (examinare), sar?#
(¥exsartum), pasai (paxillus), masa/e (maxilla), 7éson (*?taxonem),
plaisenire (2 von plexus). In fa ka7 (taxillus) wurde vielleicht -x7//us
durch Suffix -scellus verdriangt. Da ex 4 c=sc ist, so wird es zu % in
hlore (excludere) und kewure (excutere) bei Altenburg III 1.

60. In /Zifle pfeifen (von *sifilo st. sifilo? Subler findet sich bei
Rabelais), scheint anlautendes s zu % geworden zu sein. Dals der
Wandel von s zu % durch das # veranlalst sei, verbietet si7’ (sequere)

anzunehmen. — Zwischen s’» wird kein & eingeschoben, wie ces’
(consuere) zeigt; in ¢s’ (*essere) kann das # nach 57 geschwunden
sein. — § 4 secundéres 7 wird zu § in Sg/’ (serv(l)o, vgl 18);

§ wurde dann auch auf den Inf sgrvz und das Subst. §grvat’ liber-
tragen. In &dhnlicher Weile sind einige Formen des Verbums asir
sitzen zu erkliren. Imper. aspf (mlt agglutmlerten Pronomen vo)
1. plur. ind. prés. as@, part. asu, f. aSpw’; Altenburg II 18 hat assion.

R.
61. R ist umgestellt in prist (pisturire), drgvi (deoperire) —
wird zu / in se/zy’ (cerasea) — hilt sich in 4grz’ Brille (bericulum)

— fallt in mehreren Worten vor dumpfem auslautendem ¢ aus:
tSeyi (cathedra), fe (facere), fre (frater), (diese Beispiele gehéren
nicht unter die 63 II aufgestellte Regel).

62. Auslautend fillt » in der Regel in mehrsilbigen Wort-

formen aus: so in den Suffixen -ardus, r’ng Fuchs, — -orium, miire
Spiegel, — arium (vgl. 7); so in der Infinitivendung der 1. und

1 Ob.in bestimmten Fillen und vor bestimmten Vokalen (z. B. vor 7
in oukhéne —usine bei Altenburg II 17) ausnahmsweise ein Ubergang von s
zu A slattfmdet, ist eine Frage, auf die ich hier nicht eingehe,
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2. Konjugation: zalg, nuri, puri, mori, priisti, dugrmi, drovi. Ich
erwihne noch das Adject. mgye (meliorem) und das Substantiv fi/e
Weber (frz. fileur). R beharrt dagegen in den meisten einsilbigen
Worten, sofern es nicht mit andern erhaltenen Konsonanten
collidiert (vgl. 631): feer, ver (viridis), fugr (fortis), cir Hof, car
(curro), cur kurz, mur (mor(io), sur (soror), #r (carnem), cir
(corium), Jar Speck, tur die Reihe, far (spit). Ausgenommen sind:
pu (frz. pour), doch nicht immer, ich horte por ley (fir sie) por t
(fir dich), sgo auf (super) dzu Tag, fu (fons) — R ist selbst-
verstandhch “erhaten in den Infinitiven: di’, 77, ler (lesen), ber’,
cir’ kochen, da es hier nicht im Auslaut steht. Zu beachten sind
plir’ regnen, weyr sehen und asir sitzen; zu den beiden letzten
vgl. 21. In crey (crescere und cimgy (cognoscere) hat sich » neben
% nicht gehalten.

63. Wichtig sind die folgenden Gesetze: I. » nach Vokal und vor
Konsonant schwindet nicht vor dem Ton: inf a’ue;rmz, cu;;rbgy,
cugrbo,iirsa, 15erbo, pz.gra’u part., vgrdazr urtey’ (urtlca), iSerds “Distel,
purse (porcellus), Servi (servire), Servat’, turme, gpugrie (emporter).
— Eine Ausnahme scheint nur cp/7e wollene Decke (copertorium)
zu machen. II In der Tonsilbe (mag stummes ¢ folgen oder nicht)
vertrigt sich » mit keinem erhaltenen Konsonanten: duém ich
schlafe (aber dugrmi), fum’ Bettgestell (forma), 7@’ (frz. tarte), bap
(barba), @' (arborem), pigd’ (perdere, aber pigrdu), veis’ (virga), prid’
(prehendere), @’47d’ (descendere), mas Mirz, 3p’ (umbra), stugd’ (extor-
quere), /i’ (febris), 7/’ (lepus), 7’ (erpicem), finiés’ (finestra), covigc
(coperculum) L. s. cuf ich bedecke (aber mf cuvri), sid’ (cmerem)
/70’ (littera), fem. czit” (aber m. c#ir kurz), mes’ (magistrum), fem. vgl’
grun (aber m. zgr), 220’ (herba), sec’ (cu‘culus§ pid’ hingen, 1.s. tan’
ich drehe (aber Subst. fur), i’ (librum), 4z’ (frz. bourse) Sef (serv(i)o),
Jo18" (furca), #3520’ (camera), muét’ (mort(u )a) mip’ (membrum), epufy
conj. 3.s. (emporte), aber inf, ¢ gpugrte, lots’ (largus), cdlaw’ (colobra)
Ausnahmen sind mir nicht aufgestofsen

64. R ist eingeschoben worden in f7imgl’ Weibchen und scren’
Riickgrat (scina).

L.

65. L wird zu r in rgsciiul’ und in sir (caelum).
66. L schwindet im Auslaut: se¢ Salz, d’va (caballus), m¢ (male),

p¢ (pellis), g (bellus).
.. 67. Zwischen /7 wird kein 4 eingeschoben: mus’ (molere),
Jore (il faudra), wgrg. 2. s. (tu voudras). .

68. Ly wird zu y: fey' (filia), fiyu (filiolus), fem. fiyu’’. — Da-
gegen vermifst man die Mouillierung in 27/’ alt, fem. zu 2.

"69. Einfaches und doppeltes / wird in gew1ssen Fillen (eine
Regel kann ich nicht aufstellen) zu y: oy’ (pulla) vy (v1lla) vipds’
(villaticum), pgyeds’ Haar (von pilus), mgy’ (masculus), gey’ (gula),
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vielleicht auch dZgy’ Walnufls;? dagegen ¢/’ (ala), g/’ (olea), mele
(misculare), /@l (tela).

70. L nach Konsonant vor auslautendem unbetontem ¢ schwindet:
beric’ (bericulum), dgp’ (duplus), o¢’ (ungula), 72/~ (tabula), sgc’ (circulus),
cguigc’ (coperculum), doch vergl. 74 — iiber £, ¥, pl s. 74; iber
gl 52.
' M, N.

71. MM lautet nicht in #p (nomen), ploc (plumbum), /97’ (tremulo),
esol’ (insimul); ebensowenig lautet # in 1.s. zgre (= je viendrai),
sitrpl’ (strangulo), sgc (sanguis), gc (unus), /7’ (teneram), presi Frih-
ling, 7oy (rumicem), od: (lunae dies), ¢/@, ¢sp/’, argd’ (hirundo), por’
(ponere), /7g’ (longa).

72. D wird nicht eingeschoben zwischen #’» in zgrg ich werde
kommen, zirdi (veneris dies), por’ (ponere), f¢7’ (teneram): aus-
genommen ist s7d’ (cinerem). — A ist eingeschoben zwischen 'z
in 7§20’ (camera).

73. » ist mouilliert in @7’ (asinus), nicht mouilliert in 3. s. sp#’
(blutet). — Beachte das ¢, das sich bei absoluter Stellung in
gc (unus) entwickelt; vgl. ploc (plumbum) und neulothringisch #z¢’
(unus).

B, F, P, V. .

74. Die Nexus f, &/, p/ sind abweichend vom Neulothringischen,
das sie zu fi, &, pi werden lifst, im Anlaut erhalten: doch wird
Plus zu pi: flgr, bla, plals’, plu (pluit), — Im Inlaut vereinfacht
sich &/: ruvgy’ ich vergesse, niilgy (nubilata), soz:5 Sand: bei letzterem
ist es fraglich, ob / zu 7 wurde, oder ob nicht eine der zahlreichen
Bildungen auf 707, urspriinglich -ilon vorliegt (vgl. Aubillon bei

Grandgagnage). — Z/ ist im Inlaut erhalten im Part. fem. 7/gy’
(inflata). — In der Schlufssilbe vor unbetontem e wird &/ zu £ in

1@’ (tabula), zu / in dial’ (diabolus); es schwindet in 577 (stabulum).
Auslautendes f/ wird durch ¢ getrennt in der 1. s. rgfel, hifel
pfeife, sofel’.

75. Anlautendes z wurde zu w in wg (vocem), zu f in fpru
Riegel, zu m in m'nu gekommen, fem. m'zgw’. Auch in Bliensbach
(Blanche-Rupt) bei Waldersbach im Steinthal (Unter-Elsafs) sagt
man 7'ni, fem. m'now’.

76. Unter dem Einfluls eines anlautenden fr, pr triibt sich
ein folgendes ¢, 7, 0 zu #: frimgl' (64), priiste (24), pristi (24),
frimi (38), frimiy (33) und fem. primir’ (das masc. lautet preme).

77. P resp. v ist lautbar in 7’ (erpicem), 1. s. 49/ (scopo),
n#f (novem), nif’ es schneit, plgf” Regen, /rgp zu viel (in absoluter
Stellung).

! Ich zweifle, ob das Etymon galg so sicher ist, wie Grandgagnage
meint. Das Lothringische hat n@#pl’, das auf nucem galam (oder gallam)
fihrt; dieses galam erklirt auch die wallonische Form, unter der Voraus-
setzung, dafs / zu y geworden ist,
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78. Nach der unter 48 aufgestellten Regel spricht man bap’
(barba) Jef’ (faba), fif’ (febris), 71/ (lepus), (doch weichen /2’ levo,
criv’ crepo ab), pef’ (piper), pof’ (pauper), mip’ (membrum), 7’
(umbra), /52’ (cannabis), 75ds’ rot. Statt calaw’ (colobra) erwartet man
caluf’ (vgl. 29).

79. Man beachte das ¢ in plgc (plumbum; vgl. 73). — was’
ist wohl eher das ahd. wefse als das lateinische wzespa. — Die
1.s von gure (arbeiten) lautet uw{’r (ahnlich 7/¢7 55), dagegen
L s. cif’ (coper(i)o). — In cp/7e wollene Decke ist vor folgendem
scharfem Konsonant p zu f geworden.

Deutsches W.

80. Deutsches = ist erhalten in r’wer geheilt, fem. rw;‘rey,
wa Handschuh, waz5 Rasen.

Verschiedenes.

81. Es findet oft eine R-epenthese zu Anfang des Wortes
statt: 7'werz, f. Pwerey’ geheilt, ruvey’ ich vergesse, rati'd’ erwarten,
resue abwischen.

82. Pronomen: dZ: (ego), mi sur (meine Schwester)), m: per
(mein Vater) Die absoluten Formen des Possesivum sind mcen,
ten, sen’, nos’, vos'.  Por ki (fir ihn), por /ey’ (fir sie, fem. s.), avu
mi, ti (mlt mir, dxr), avu -z-gl > mit ihnen (masc) hut’m ¢ (hore mich),
I’ tii (Ieve-toi). Vp wird agglutiniert zu /@ /Z¢vef’ (erhebet euch),
aSef’ setzet euch.

83. Das fem. zu 7 e ist n evees’, zum Adjekt. pii” (plenus), pii .

84. Auslautendes ‘unbetontes ¢ lautet oft (genaues kann ich
nicht angeben) wie ¢ vor folgender Konsonanz: n@r¢ sp én’ Schwarz-
dorn, cele belp rdp:ul welch schoner Epheu'

85 Das Adjektiv steht in der Regel, wie auch Neulothringisch,
vor dem Substantiv iz nere spin’; ebenso das Participium i’
purey’ pom’ und das Adverbium; wenigstens horte ich sa vam becy coste.

86. An Stelle der franzdsischen Negation pas ist 77, ‘das ich
zuweilen auch z¢z notierte, tblich; vgl. Grandgagnage v. nin.

87. Das Prasens Indic. von ¢s’ (*essere) lautet : sow e ¢ esla,
este, s7; das Imperf. im Singul. esla?, im Plur. esz.

Lexikalisches.

Es sind nur von mir gehérte Worte aufgenommen, meist nur schwierigere,
die in der Lautlehre keine Verwendung finden konnten.
bas’ f. grofser, grobgearbeiteter Korb
5as’ a hosi = Wiege
baste m. grofser Korb, der nicht am
Arm getragen wird

acsghi zeigen
ages’ f. Elster
am’ Esel (das weibl. Tier; das méinnl.

'h?lrst b‘_mdg) bit$ Trog, bat$ a Pgo Wasserstein
dsfw’ L. Mist bedsu scharf, spitz
arma f. kleiner Schrank biloc m.blaue Plaume; b zlgcsPflaumen-
atéd$’ f. Stecknadel baum
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bocg m. Stiick (Brot)

bugr m. -de¢ vatri der obere Saum
Tcez‘nture) der Schiirze

buhi einen Schlag versetzen

bwr’ m. Butter

broli Kot (der Strafse)

brgstg inf, biirsten; kov'lgl a br{;stg

Biirste
biis’ f. Rohre (Ofen)

can’ f. Ente
caracol’ f. Schnecke mit Gehiuse

cawgt’ Schiirzenbiinder, Deminut. von
caw’ = coda

cliSer’ Thiirklinke

cofte wollene Decke

cole Milchsieb

cuér f. Ecke

cran Hahn (am Fafs)

digri, f. digregn’ der letzte

digy’ f. Walnufs, d#¢yi Nulsbaum,
vgl. 69.

dZgrnal m. Buche

dziings’ f. Ginster

diis’ f. Behilter aus Blech zum Auf-
bewahren von Milch.

dorgy’ f. Kuchen

dsif’ f. Wange

¢cngy f. Kiichenzange; das ¢ kann
Teil des unbestimmten Artikels sein
nach 84

g7’ Luft, ler ¢ bon’ (von aera), fem.
wie Neulothring. vgl. hier S. 499

¢r¢r’ Pflug (aratrum), vgl. Grandg. u.
Ztschr, IX 149

Jeru Riegel

Jfey’ mal (ein)

Jigrmi m. Rebmesser

ﬂgcg m. Schleife der Halsbinde

Jref’ f. Erdbeere

JSum’ {. Bettstelle

JS@r’ Heu

gat’ f. Ziege; das minnliche Tier
heifst b dic

&ati kitzeln, 1.s. gatgy’

&0l¢ Halsband

&risg der Hagel; ¢ gris?l es hagelt

%@y’ f. Schiefer

hal#n’ f. Raupe
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ha#i beifsen

hatre Hals

hav’rul’ f. Art Nerz, wahrsch. Reuse

Agp f. Axt, deren Eisen seitwirts
ausgeschweift ist

lzé'r’ f. Scheune

hom’regs’ f. Schaumléffel (von %pm’)

hop¢ Haufe (z. B. Steine)

kosi vgl. bas’

£p?’ f. Tannzapfen

hot'lgy f. eine Schiirze voll

hov’let’ kleiner Besen

Aul¢ hinken

kiifle pfeifen

hiirg scheuern

legyi inf. lassen

lom’ f. Honig

los’ f. zinnener Kiichenloffel ohne
Locher

luct 9 mutd die Schafe hiiten

macey’ f. weilser, weicher Kise

mdam’ Mutter

mdsid’ adj. m. u. f. schmutzig, kotig
(von der Strafse)

merot f. Katze

minu m. Kitzchen der Bliiten, cfr.
Grandgagnage

mohd Sperling

mov’let’ Malve

muart? Mortel

mugytey Hillte

miistg Schienbein

miitug vielleicht vgl. 32

ndu faul

n?z';ug Kern, vgl. 38

nohi, f. nph¢y mide, vgl. 58

nore m, Taschentuchist vielleicht doch,
entgegen Grandgagnage’s Ansicht,
eine Ableitung von naris.

omon’ Brombeere

palet’ f. Schaufel zum Aufnehmen des
Kehrichts — palgt’ d’'mast Kelle

pan’ f. Ziegelstein

pase¢t’ f. Schemel

pazg m. Pfad; wie vertrigt sich 2z
mit Grandgagnage’s Ableitung von
passus?

p¢” Pfanne
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pe¢lo? f. Rinde

pthi harnen

pinmi eiserner Beschlag einer Garten-
thiir

plarrgn’ f. breitblitteriger Wegerich

$0dsi springen

20y Kollektivum — Nest uoll Hiihner

popi Augenwimper

pot’ f. Ahre

puidsu spitz

puli m. Majoran

pupo Augenstern (pupille)

27iZs m. griine Pflaume

rapiul’ f. Epheu

ramd dicker Besen .

ridg¢ rutschen (auf dem Eis); vgl. hier
S. 498

royi ausreilsen (arracher), vgl. 46

rot¢ gehen

scrini m. Schreiner

sgcugm’ Pfingsten, vgl. 23

s¢mi spitzen, part. fem. sgmgy’

s¢r’ f. Thiirschlofs

séu Unschlitt, Talg

.ypv Weide

sofle s'ng sich schneuzen, vgl. it.
soffiarsi il naso.

597’ Furcht

siif Ruls

A. HORNING, ZUR KUNDE DES NEUWALLONISCHEN.

sumi m. Balken

spate zerquetschen (écraser)

strd Kot des Menschen und der Tiere

subrit$’ Giefskanne

susgt’ Geisblatt

szzg?’ f. Scheere

tet: al tgt tigs = an die Schlife

tigr’ m. Berg, Hiigel

tigrsi m, Kirschbaum

tumg fallen

turn is’ schwindelig

tratig/ masc. kleines, aus eisernen
Ringen verfertigtes Netz z. Reinigen
des Kiichengeschirrs.

treyi dreizackige Gabel

trete m. Trichter

triblén f. Klee

troc’ f. Weintraube

tS¢ter’ (muy’ a) Biene. Als Etymon
kommt neben captoria (Grandg.) auch
captura in Betracht.

t$oci stofsen (z. B. den Tisch)

@rlpds’ Uhr

2atri Schiirze

vgts Angelrute

wa@ Handschuh

was’ Wespe

wasi m. Gerste oder Roggen.

A. HORNING.

Nachtrag zu § 8.

Das p. f. £5¢gs¢y’ ist aus dem gemeinostfranzésischen p. f. auf -2’ entweder
durch Angleichung an -gy’ = ata (s.2) oder kraft des in 25 erwihnten Laut-

gesetzes entstanden.
Bernhard),
ausfillt (vgl. 54).

Die Endung -2* selbst ist aus -Z¢’ hervorgegangen (vgl.
wo das letzte # den durch den Ausfall des # entstandenen Hiat
Der Triphthong mufste schwinden.

Weil das Francische

jenes Hiat-¢ nicht kennt, kennt es auch kein p.f. auf -2
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